ENVOLVENTE METALICA
METALLIC ENCLOSURE

Maodulo de interconexion A  20001250013200

Interconnection Module

} Descripcién / Description

Este cuadro permite conectar el embarrado de distribucién de This LV panel offers the possibility of connecting together the
dos CBTAs de la gama de envolventes metdlicas. busbars of 2 LV switchboards.
En instalaciones con dos transformadores permite: It allows the following functionalities at installations with two

- La posibilidad de que trabajen de forma independiente transformers:

cuando el médulo de interconexion esta desconectado. - Offers the possibility to work independently when the

- Que ambos transformadores trabajen en paralelo siempre nterconnection module s switched off

que se cumplan las condiciones necesarias de trabajo en - Both transformers can work in parallel, when operating
paralelo en el centro de transformacion. conditions of the transformer substation allows the

- En caso de averia de un trafo, poder alimentar las salidas operation in parallel.

desde un solo transformador. « In case of transformer failure, the possibility of supplying
the outgoings from the other transformer.
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} Caracteristicas / Specifications
Acometida / Incoming Conexion lateral / Lateral incoming
Intensidad nominal /Rated current 2000 A 2500 A 3200 A
Instalacién / Installation Interior / Indoor
Envolvente / Enclosure Metélica / Metallic
Maniobra general / Operation Interruptor de corte en carga 3F+N / 3P+N load break switch
Tipo de salidas / Outgoing types -
Ne de salidas / No. of outgoings -
Opciones / Options Enclavamiento del interruptor por cerradura / Locking device for switch

Ne de cables para la acometida
No. of incoming cables

} Modelos normalizados / Standard references

Por favor, para mas informacion, consulte con nuestro departamento comercial.
Please,contact our sales department for further information.

8

o

pron utec

orlan team



